STITCH

A contemporary twist on the Chesterfield sofa, this classic model has a
feature stitch detail on the upholstered arms and seat. The sculptural curved
shape offers great comfort across the range of chair, sofas and stools.
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DE Eine zeitgemdBe Interpretation eines Chesterfield Sofas mit Zierndhten Uber den Armlehnen und dem Sitzpolster. Die geschwungene Form bietet einen groBartigen Sitzkomfort der Stihle, Sofas und Hocker. FR Une touche
contemporaine sur le canapé Chesterfield, ce modéle classique a un détail de couture sur les accoudoirs et le siege rembourré. La forme incurvée sculpturale offre un grand confort sur toute la gamme de chaises, canapés et tabourets.

ES Con un toque moderno en el sofd Chesterfield, este modelo cldsico consta de detalles de costura en los brazos y el asiento. Su firma escultural curvada, ofrece gran confort en toda la gama de butacas, sofds y taburetes de este modelo.
IT Una poltrona Chesterfield con un tocco contemperaneo, questo modello classico presenta cuciture a vista sui rivestimenti dei braccioli e della seduta. La forma scultorea della curava offre grande comfort a tutta la liena di poltrone, divani

e poggiapiedi.

All measurements shown are cm



FURNITURE SPECIFICATION

DE MOBELAUSFUHRUNG FR SPECIFITES DES MOBILIERS ES ESPECIFICACION MUEBLES IT SPECIFICA DEI MOBILI
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Frame Beech, Fir & Poplar A
Korpus | Structure | Marco | Telaio | Buche, Tanne & Pappel | Hétre, sapin et peuplier | Haya, abeto y dlamo | Legno massiccio di faggio, abete e pioppo
Fabric Cover Tight Cover Only °
Bezug | Couverture fixe Nur mit fest bezogenem bezug | couverture tendue uniquement | Solo cubierta ajustada | Solo fodera stretta
Funda | Copertura in tessuto
Loose Cover
Abnehmbarer Bezug | Couverture amovible | Funda holgada | Copertura sfusa
Tight Removable Cover
Straffer abnehmbarer Bezug | Couverture amovible étanche | Funda ajustada extraible | Stretta copertura rimovibile
Back Construction High Resilience Webbing °
Riickenkonstruktion | Dossier Hochelastisch gewebte Polstergurte | Sangles croisées haute résilience | Tejido de alta resiliencia | Tessitura ad alta resilienza
Confeccion del respaldo
Costruzione posteriore Sprun
Gefedert | Housse tendue fixe | Muelle | A molle
Buttoned
Geknopft | Housse fixe avec bouttons | Abotonado | Abbottonato
Seat Construction High Resilience Webbing
Sitzkonstruktion Hochelastisch gewebte Polstergurte | Sangles croisées haute résilience | Tejido de alta resiliencia | Tessitura ad alta resilienza
Assise . - . .
Confeccion del asiento High Resilience Webbing, Foam & Fibre
Costruzione del sedile Hochelastisch gewebte Polstergurte, Schaumstoff & Flies | Mousse et fibre haute densité o
Tejido, espuma y fibra de alta resiliencia | Tessitura, schiuma e fibre ad alta resilienza
Sprun
Gefedert | Housse tendue fixe | Muelle | A molle
Back Cushions Feather
Rickenkissen Federn | Plume | Plumas | Piuma
Coussins de dossier
Cojines de respaldo Feather Wrapped Foam
Cuscini posteriori Schaumstoffkern mit federnhlle | Mousse haute densité avec enrobage en plume | Relleno de plumas | Interno in piuma
Fibre Wrapped Foam
Fliesumhiillter Schaumstoffkern | Mousse et fibre haute densité | Relleno de fibra | Schiuma avvolta in fibra
Seat Cushions Feather
Sitzkissen Federn | Plume | Plumas | Piuma
Coussins d'assise
Cojines de asiento Feather Wrapped Foam
Cuscini di seduta Schaumstoffkern mit federnhiille | Mousse haute densité avec enrobage en plume | Relleno de plumas | Interno in piuma
Fibre Wrapped Foam
Fliesumhillter Schaumstoffkern | Mousse et fibre haute densité | Relleno de fibra | Schiuma avvolta in fibra
Legs Wood Tapered Legs - All Colours
FuBe Holzfiisse konische form - alle farben | Pieds coniques en bois - Toutes les couleurs [ ]
Pieds Piernas cénicas de madera - Todos los colores | Gambe affusolate in legno - tutti i colori
Patas
Gambe Metal Legs
MetallftBe | Pieds en acier poli | Patas de metal | Gambe in Metallo
Wood Arm & Leg Natural or Walnut Stain Only
Arme und FiiBe aus Holz Nur in natur oder walnuss lasur | Teinture naturelle ou couleur noix uniquement | Natural o nogal | Solo tinta naturale o noce
Pied et accoudoir en bois
Brazo y pata de madera
Braccio e gamba di legno
Leather Tight Cover Only o

Leder | Cuir | Piel | Pelle

Nur mit fest bezogenem bezug | Couverture tendue uniquement | Solo cubierta ajustada | Solo fodera stretta

® =STANDARD
SPECIFICATION

Standard ausfuihrung
Spécification standard
Especificacion estandar
Specifiche standard

A=ALTERNATIVE
OPTIONS

Alternative Optionen
Options

Alternativas

Opzione Alternative

CH=CHAIR ONLY
Stuhl | Chaise | Silla | Sedia

*=SOFA ONLY

Nur als sofa | Canapé Seul
Solo sofé | Solo divano

EX=0OUTSIDE
OF UK ONLY

Nur auBerhalb von Grofbritannien
Sauf pour le Royaume-Uni

Solo fuera del Reino Unido

Fuori da UK

UK=UK ONLY

Nur in GrofBbritannien
Royaume-Uni uniquement
Solo Reino Unido

Solo Regno Unito

A-EX=ALTERNATIVE
OPTIONS OUTSIDE
OF UK ONLY

Alternative Optionen nur auBerhalb
von GroBbritannien

Options sauf pour le Royaume-Uni
Opciones solo fuera del Reino Unido
Opzioni alternative fuori da UK



